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r 1) Malewa pääliku M . Nr. 22; 2) Malen^pääliku korraldused; 3) Teadaanded; 4) Õpeala; 5) Allüksnste päälikute 
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ja 9) Ratsaõppuste lawa (järg). 

korral 
Tänuawaldusi 

Harju malewa päälitu 
käskkiri. 

Nr. 22. 
Tallinnas, 10. aprillil 1931 a. 

Awaldan teadmiseks kaitseliidu ülema 
kst. Nr. 15 § 3 - 1931 a. 

«Wõtan teenistusse eraisikuna üle-
^iiäralise wabateenija lepingu alusel res. 
'apten Heinrich Dunkeli Harju malewa 
instruktori kohale, arwates 1. weebr.s.a." 

8 2. 
^Kinnitan malewa sekretäri kohustetäitja 
woldemar Uilp'i malewa sekretäriks, 
"wates 1. aprillist s. a. 

§ 3 . 
Anija kompanii juures lugeda asuta-

V« l a s t e k l u b i , arwates 17. III. s.a. 
^wnitan Anija kompanii lasteklubi wa-
Md juhatuse koosseisus: esimees N . 
pPP- laekahoidja 3 Nennit, kirjatoime« 
JQto L. Tomander ja tagawara liikme-
I"s J Heidmets ning A. Puks, arwa-
^ 17. märtsist s a. 

lasteklubisse astumise tingimused mää-
ratud komisjoni ees 17. III s, a. täit-
?u° ning lugeda wastuwõetud Anija 
..?wpanii lasteklubi tegewliikmeteks all-
Mnewad kaitseliitlased: K. Kuusmann, 
3; heidmets, N . Lepp, 3 . Nennit, L. 
^mander ja A. Puks. 

õ i e n d u s : Ljh. Nr. 4. 

§ 4. 
u* **^atu kompanii juures lugeda asu-
"wks l a s t e k l u b i , arwates 12.IH.sa. 
^mmtan Nehatu kompanii lasteklubi 
"muud juhatuse koosseisus: esimees 

^ "täp, kirjatoimetaja E Koll, laekur 
°« Malakas ja tagawara liikmed A. Milk 

ning E. Sauemägi, kõik arwates 31. 
märtsist s. a. 

Lasteklubisse määratud tingimused 
määratud komisjoni ees 12. märtsil s.a. 
täitnud ning lugeda wastuwõetuks Nehatu 
kompanii lasteklubi tegewliikmeteks all-
järgnewad kaitseliitlased: A. Milk, E. 
Sauemägi, E Kell,3.3alakasja N.Ojap. 

Õ iendus : Ljh. Nr. 4. 

§ 5 . 
Kinnitan Kuimetsa üks. rühma walitud 

juhatuse ja rewisjoni komisjoni koossei-
sus: juhatusse walitud kl. kl 3üri^v olbrük, 
Kristjan Wolbrük ja Artur Meybaum. 
Newisjoni komisjoni — kl. kl 3üri Aun, 
Felix Neithal ja 3oh. Neithal, kõik 
arwates 25. III. f. a. 

Õ iendus : Ljh. Nr. 54. 

§ 6. 
Wabastan kohtadelt: 
Raikiila kompanii spordi pääliku ko-

halt — 3ohannes Womma omal soo-
wil, arwates 16 III. f. a. 

Laitse üks. rühma laskejuhataja to-
halt — Ed. Molotofi omal soowil, 
arwates 15. weebr. s. a 

Ani ja kompanii relwurpääliku kohalt 
— Arnold Puks'i omal soowil, arwa-
tes 1 III. f. a. 

Juuru kompanii III. rühma I I . jao 
päälilu kohalt — Aleks. Melberg'!, ar­
wates 20. III s. a 

Kurna üks. rühma relwurpääliku ja 
laskejuhataja kohalt —AlbertUuswaldN, 
arwates 3. apr. s. a. 

Õ iendus : Ljh. Nr. 150. 

Kinnitan kohtadele: 
Nis f i malewkonna spordi paulikuks 

— kl. Fr Simfon'i. arwates 18. III. s.a. 
Kurna üks. rühma relwurpäälikuks 

ja lastejuhatajats — kl. Arwed Meer'i, 
arwates 3. IV. s. a. 

An i ja kompanii relwurpäälikuks — 
kl. 3ohan Nennit'i, arwates 1. III f. a. 

Raiküla kompanii spordi paulikuks 
— kl. Albert Wedemann'i, arwates 
16. III. f. a. 

Ingl is te kompanii propaganda 
päälikuts — kl. Woldemar Dawidow'i, 
arwates 27. II I . f a. 

Laitse üks. rühmas — sama rühma 
pääliku abiks kl. 3oh. WuldpaN, noorte 
rühma pääliku abiks — kl. Wold. Loi-
kant'i ja laskejuhatajaks — tl. Wold. 
Simsona, koik arwates 19 III. f. a. 

Õ iendus : Ljh. Nr. 150 ja 41. 

§ 8 . 
Malewa koosseisu lugeda wastuwõe» 

tuks ja sissekanda malewa ja allüksuste 
nimekirjadesse alljärgnewad kaitseliitlased. 

l. Tegewliikmeteks: 
Laitse üksikusse rühma: 3ohannes 

Lindmann, Nudolf Tummeltau, Wol» 
demar Loikant, August Kild — koit ar« 
wates 27. III s. a. ja Arwed Allik — 
arwates 23 III, f a. 

Kuimetsa üksikusse rühma: Alet-
sei Antje, Oswald Pranno ja Mein-
ha<d Wolban — tõik arw. 23. III j a. 

Peningi kompaniisse: 3ohannes 
3alg arwates 27 III s a. 

Rawila kompaniisse: Artur Pris-
fon, KlUer Kruusement ja Nudolf 
Ploompuu — koik arwates 27 III f. a. 

Kuiwajõe kompaniisse: Nudolf 
Ellmann ja Arnold 3ürgenson — mo* 
lemad arwates 23 III, s. a. 

Saku kompaniisse: Kristjan Saar 
— arwates 24. III. f. a. 

Nehatu kompaniisse: Oskar Leppik 
— arwates 19. III. s. a. 

Ioelehtme kompaniisse: 3aan 
Toom, Ewald Toom, 3akob Peep — 
koik arwates 20 III s. a. 

An i ja kompaniisse: Alfred Maa-
sitamäe — arwates 27. 111. f. a. 
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Paldiski kompaniisse: Alfred 
Einroos, Konstantin Wnlup ia Johan-
nes Jalakas — koit arwates 16. III f. a. 

Hagudi kompaniisse: Arthur Ma-
ckewiZ — arwates 23 III. f. a. 

Raiküla kompaniisse: Albert Wc-
demann Eduard Ieeser, Johannes Aus» 
talu, Aleks. Siimer ja Martin Kildema 
— koik arwates 16. III. s. a 

Rapla kompaniisse: Ferdinand 
Tiits, Jüri Ostnit, Johannes Seersant 
ja Jaan Wiin — kõik arwates 27. III s. a. 

Kohila kompaniisse: Noman Tom-
son, Arthur Sawiir, Eduard Koosler, 
Gustaw Tammist, Johannes Sihwer ja 
Alfred Tori — tõik arwates 31. III. s. a. 

l l . Toetajateks liikmeteks: 
Laitse üks. rühma: Arnold Nõm-

bera — arwates 23. III. s a. 
Iõelchtme kompaniisse: Werner 

Schehe — arwates 20. III, s. a. 

§ 9 
Malewa koosseisust lugeda lahkunuks 

alljärgnewad kaitseliitlased: 
Kurna üks. rühmast: Gustaw Pi-

kerpuu — kaitfew. mineku puhul, arwa-
tes 28. II. s. a. 

Nehatu kompaniist: Heinrich Kan-
gur ja Erich Prommik — kaitsew. tee­
nistusse mineku puhul, arwates 1. III. 
f. a.; Nobert Pohl — elukoha muut« 
mise tõttu, arwates 15. II. f a. 

ISelehtme kompaniist: Arwed 
Saarmak, Edgar Nairismägi ja Ewald 
Lemmik — koik kaitsew. teenistuse mi-
neku puhul, arwates 28. II. f. a. 

Laitse üks. rühmast: Woldemar 
Seliamägi, Woldemar Pikaro ja Hans 
Gefria — koit kaitsew teenistusse mi-
neku puhul, arwates 28 II, s. a. 

Kloostri kompaniist: August Nee« 
mann — elukoha muutmise tõttu; Nu« 
dolf Aunbaum ja Hans Erm — mõle­
mad kaitsew. teenistusse mineku puhul, 
kõik arwates 1 I. f, a. 

Raasiku kompaniist: Jüri Trump 
ja Arthur Noor — mõlemad elukoha 
muutmise tõttu, arwates 8. IV. f. a. 

Hagudi kompaniist: Jaan Varna-
bas —< tom tegewuse tõttu, aiwateS 
27. III. s. a. 

Raiküla kompaniist: Johannes 
Kraus — omal soowil, arwates 17. III. 
s. a ; Ewald Rebane ja Johannes 
Külaots — mõlemad taisew teenistusse 
mineku puhul, arwates 1. III s. a. 

Keila kompaniist: Wold. Timm, 
Elmar Paalberg ja Alfred Mänd — 
kõik kaitsew. teeenistusse mineku puhul, 
arwates l. III. f. a. 

Paldisti kompaniist: Artur Truu-
mann ja Ewald Kimberg — kaitsew. 
teenistusse mineku puhul, arwates 28. 
II. s. a.; Jakob Kruuse! — terwistatel 
põhjustel, arwates 16. III. f. a. 

Sane kompaniist: Ferdinand Tiir-
welt, Nobert Sams, Eduard Palm, 
Jakob Madjuwei, Aug. Kelement, Wla« 
dimir Ianuskewits, Feliks Dunkel — 
tõik kaitsew. teenistusse mineku puhul, 
arwates 28. II. s. «.; Hermann Palm 
— surma puhul, arwates 15. II. f. a.; 
Aleks. Tombak, Aleks. Kritsis ja August 
Alsok — koik elukoha muutmise tõttu, 
arwates 1. III. s. a.; Emil Prommik — 
üle läinud Nehatu kompaniisse, Jakob 
Kebina — üle läinud Pääsküla-Täna-
silma üts. rühma ja Herbert Froomann 
— üle läinud Saku as. üks. rühma. 

§ 10. 
Malewa koosseisust lugeda wäljahei-

detuks malewa juhatuse otsusega järg-
mised kaitseliitlased: 

1) Harku kompaniist: Alfred 
P a a l b e r g — salapiiritusega kaubitse­
mise p&vtft, arwates 25 III. s. a. 

2) Rae kompaniist: Hugo P r oo» 
mann — mittekorraliku ülewalpidamise 
Pärast, arwates 25. III. f. a. 

Wasta wate allüksuste juhatuste otsu-
sega lugeda wäljaheidetuks: 

1) Peningi kompaniist: Johannes 
Otto p. Lepik — mittekorraliku üle-
walpidamise pärast, arwates 25. II s. a. 

2) Rapla kompaniist: Arthur 
V r e h m — asjata rewolwrist paugu­
tamise pärast, arwates 24, III. f. a. 

O i e n d u s: Ljh. nr. 3 ja malewa 
juhatuse protokoll nr. 7/5, 

(K. Saa r ) 
major, malewa päälik. 

Malewa pliilliku taral&iifdi. 

1* Malewa sai märtsi kuu lõpul esi-
mese saadetise ümberpuuritud wint-
Püsse. Järgmine saadetis, umbes 120 
püssi, jõuab kohale aprilli kuul. Esime-
ses järjekorras warustatakse ^Laskeklu-
bid" ümberpuuritud püssidega. Uute 
püsside arwestamisel kui ka hoolekande 
ja korrashoiu aladel üksustes talitada 
järgmiste juhtnööride järele: 

1. Relwade arwestamine ja wälja-
andmine kompaniides ja üksikutes 

rühmades. 
Nelwade arwestamine sünnib wara» 

raamatus ja warustuse wäliajagamise 
allkirjade raamatus (üksikud lehed kaus-
titusfe õmmeldud. Wararaamatus uued 
püssid arwestada erilahtris nimetusega: 
Kaitseliidu wintpüssid 303" ar-
wuliselt, kuna allkirjade raamatus samuti 
erilahtris püsside numbrid ülestähendada. 

^Kaitseliidu wintpüssid 303" antakse 
malewa staabist üksustele wälja hoole-
kande lehtedega, millel märgitud püssi 
algseisukord. Kompaniide' ja üksiku rüh-

made päälikud püsside wäljaandmise! 
märgiwad hoolekande lehe wasta» 
wasse lahtrisse: 1) kellele ja fmis ajal 
püss wäljaantud, niisamuti — aeg, tuna 
Püss tagasi antud, kellele uuesti wälja-
antud ja mis ajal. 

Wäljaandmise! (wõi wastuwõtmise!) 
tuleb üksuse päälikul ühes uue (wõi 
wana) omanikuga püssi osade, erit i 
rauaõõne, seisukord põhjalikult ülewaa-
data ja wõrrelda hoolekande lehes 
märgitud seisukorraga. E i wasta 
ülewaatusel selgunud püssi seisu» 
kord hoolekande lehes tehtud mär-
kustele, tulewad uned puudused 
sinna lühidalt sisse kanda pealkirja 
al la: „rewideerijate märkused püssi 
korralikuse Puuduste ja hoolitse-
mise üle. On puudused tekkinud 
püssi omaniku hooletusest, nõutakse 
süüdlaselt rikete ja wigastuste eest 
raha sisse kuni relwa täielise hin-
na suuruseni. 

Kai tsel i idu wintpüssid 303" 
wäljaanda Parimatele laskuritele, 
kes nende eest tõsiselt hoolitfewad. 

Peäle eeltoodu hoolekande lehtede täit-
mise! talitada järgmiselt: 

1. Üksuse nimetus, kuhu püss wälja-
antud, püssi süsteem, nr., walmistufe 
(ja ümbertegemise) aasta ja wabriku m« 
metus kantakse hoolekande lehtedele ma-
lewa staabis enne wäljaandmise 

2. Proowilaskmiste tagajärjed kan-
takse sisse igal täielikul püsside proowi-
misel proowimise komisjoni esimehe wõi 
kompanii (üks. rühma) pääliku korraldu-
sel. (Püsside proowimisest waata 
^Harjulane" Nr 9 ja 13/14— 1929 a.) 

3. Hoolekande lehe osas: „Rewi-
deerijate märkused püssi korrati-
kuse, puuduste ja hoolekande üle" 
teewad omad märkused koik Pääli» 
kud, kes on kohustatud hoolitsema 
püsside korrashoiu eest. Kaitse-
liidu ülema ksk 14. VII. 28 a. Nr. 
35 Põhjal on kohustatud opepiir« 
konna instruktor tõik püssid üle-
waatama ükskord aastas kuna ma-
lewkonna-, kompanii-, üksiku rüh-
ma. ja relwnrpäälitud ning laske-
juhatajad wõimalust mööda igal 
laskeharjutufel ja õppustel. 

M ä r k u s : Iga aasta 15«ks aprU« 
liks saadawad kompaniide» ja üksikute 
rühmade päälikud malewa staapi aru-
ande relwade rewideerimise tagajärgede 
üle wormi järele, mis ^Harjulases" Nr. 
2 (5) — 1929. a. ..awaldatud. Aru-
ande lahtrisse „Ülewaatusel ilm-
siks tulnud puudused" — kantakse 
sisse ainnlt need mis möödunud 
aastal juure tulnud. 

4. Hoolekande lehe wiimased lahtrid 
täidetakse: 
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a) lahter — t̂öökodades püssi juu-
res tehtud parandused" töökoja juha-
taja poolt wõ i tema korraldusel. 

b) lahter — ^telle käes püss tarwi-
tufel ja mis ajast mis ajani" kompanii 
wõi üksiku rühma Päii l iku Poolt 
wõ i nende korraldusel püsside wä l -
jaaadmifel ja ärawõtmi fe l , nagu 
eelpool lähemalt k ir je ldatud. 

c) lahter — <»wäljalastud laskude arw 
(täitmine pole sunduslik)" — laskeju» 
hatajate pool t iga aasta peale ku-
lutatud laskemoona aruande kokku-
seadmist. 

2. Puhastamine ja hoolekanne. 
Kui senini oli kuulda õigustatud kae-

busi, et Jaapani püssid on laskmiseks 
kõlbmatud, siis peaks sarnased kaebused 
küll kohe kaduma ^Kaitseliidu wintpüs-
side 303" tarwitusele wõtmisega, sest 
need kuuluwad esimese liigi relwade hulka. 

Väärtuslikud ^Kaitseliidu wintpüssid 
303* wõiwad saada aga lühikese aja 
jooksul kõlbmatuiks, kui nende eest tõsi-
selt hoolt mitte ei kanta, sest neil on 
suured waenlased sütiku- ja püssirohu 
põlemise jäänuste, kuulikesta küljest eral-
danud osakeste ja rooste näol. 

ttõitt püssi waenlast wõib kahjutuks 
teha ja eemal hoida ainult korraliku pu-
hastamise ja hoolekande läbi. 

Puhastamise ja hoolekande aladel 
talitada järgmiselt : 

l. Laskmise eel : lukk wäljawõtta, 
rauaõõn kuiwaks lükata ja järele waa-
data, et see oleks puhas igasugustest 
Wanustest ja mustusest, mis wäljakutsu-
toad paisuwuse. Zutt kergelt sisse oll­
eda, ta töötamise juures wabalt liiguks. 
. 2. Laskmise a ja l : wältab laskmine 

põlewat aega ja on wäljalastud kuni 20 
parunit, tuleb raua õõnest eemaldada 
tekkinud mustus. 

3. Pärast laskmist: 
a) l a s k e r a j a l — rauaõõn puhas-

lada sinna tekkinud mustusest ja sisse 
vlttada. Selleks on kõige otstarbekoha-
sem rauaõõnest tohe peale laskmist, tus 
raud weel soe, 2 - 3 ltr. keewa wett läbi 
Kalada. Peäle seda rauaõõn täiesti 
fuhastada, lapiga kuiwatada ja korra-
"kult sisse õlitada. 

M ä r ku s: on soowitaw, et wee keet-
^seks oleks laskerajal mõni wana pada 
"L i muu nõu. Keewawee rauaõõnest 
^br walamifeks on tarwilik kõwera to« 
*"|?. krehter wõi kummitoru. 

M ole aga keewa wett käepärast, 2—3 
vlttatud lappi rauaõõnest läbi lükata, 
J5J& ärawisates igakord peale ühekordset 
^"lükkamist, et hoiduda rauaõõne krii-
austamisest sinna sattutmd kõwa ollus-

Peäle seda. rauõõn 2—3 puhta lapiga 
puhastada ja tugewasti sisse õlitada. 

Pühkida luku sulguwpind ja lööknõela 
ots õlise lapiga puhtaks ja sisse õlitada. 

b) L õ p u l i k P u h a s t a m i n e 
k o d u s . Laskerajal puhastuse järele 
ei jää rauaõõn mitte puhtaks, fest me-
rallisse tunginud jäänused lahkuwad 
sealt alles 5 — 6 tunni möödumisel, 
mille järele rauaõõn mustaks muutub. 

Selleks tuleb jällegi 2—3 õlise lapiga 
rauaõõnesse tekkinud mustus kodus wälja 
lükata, täppisi ühekordse läbilükkannse 
järele ärawisates, nagu laskerajal pu-
hastusel. Peäle seda puhastada raua-
õõn täiesti puhtaks, ärakuiwanda ja 
kergesti sisse õlitada. 

Lukk lahti wõtta, kõik osad korralikult 
ärapuhastada ja kergelt sisse õlitada. 

On rauaõõn eeltoodu kohaselt puhas-
tatud, lukk sisse panna, lööknõel alla 
lasta ja koik metallosad wäljaspoolt kor« 
ralikult puhastada, õlise lapiga üle õli» 
lada, hoides siinjuures selle eest, et õli 
puu osadele ei sattuks. 

M ä r k u s : Eeltoodud püssi puhas-
tamise korrast kinni pidada ka pauk» ja 
toalaske padrunitega laskmisel. 

4 . Püssi har i l ik puhastamine. 
Korralikult püssi eest hoolitsemisel on 

wähe, et teda ainult laskmiste ajal pu-
hastatakse. Püssi puhastada ka wähe-
malt l kord nädalas siis, kui teda üldse 
pole tarwitatud. Selleks lükata õõn 
kuiwaks, kõik metallosad pühkida tolmust 
puhtaks ja kergelt ning korralikult sisse 
õlitada. 

5. Püss i puhastamine peale 
wälisõppustelt tulekut. 

Alati õppustelt tagasi jõudes olgu 
esimene mure — Püss ära puhastada 
ja siis sisse õlitada. Eriti tähtis on see 
talwel, kus tuleb koit raudosad peale 
lühikese aegset toast seismist „higift" 
puhtaks pühkida ja sisse õlitada. Tol-
musel ajal rauaõõn nii puhastada, et 
ta ei saaks kriimustatud ja siis sisse 
õlitada. 

Igakord rauaõõne läbilükkamisel olgu 
lapp täiesti puhas, õlisse kastetud, näp-
pude wahel kuiwaks pigistatud ia nii» 
wõrd parajalt nühise ümber mähitud, 
et ilma erilise jõupingutuseta seda raua-
õõnest wõiks läbilütata. Esimesed 2 
lappi tulewad alati peale esimest läbi-
lükkamist ära wisata. Järgmiste lappi-
dega wõib juba õõnt edali tagasi nüh-
kida, kuni lapp must. Lappi ei tule 
mitte liiga kiiresti rauaõõnest läbilükata, 
fest siis ei suuda ta tungida windi ser> 
wadesse ja sealt mustust wälja tuua, 
kus harilikult rooste algabki. 

6. Üldisest hoolekandest. 
Püssi hoida eemal köetawast ahjust 

(wähemalt 3—4 mtr.); ka mitte lasta 
kaua foojeneda päikese paistel püssilae 
ühte külge — wõib kõweraks paenduda. 

Laskemoona peab iga laskur enne tar« 
witamist hoolega järele waatama ja ju-
huslikust tolmust ning lüwateradest pu-
hastama, et hoida raua õõnt mustusest 
ja kriimustustest. 

Kes täidab põhjalikult eeltoodud nõu«-
ded püssi puhastamisel ja hoolekande 
alal, wõlb järjekindla harjutamise (mitte 
paugutamise) tagajärjel mõne aastaga 
areneda eeskujulikuks kõrge klassi lasku» 
riks. Ühtlasi hoiame seega ka kokku 
kaitseliidu warandust, mis on riigi wa-
randus ja mille eest maksame ise maksusi! 

3 . Awaldan seadmiseks ja täpseks 
täitmiseks kaitseliidu ülema poolt maksma 
pandud „Noormalewlaste õppetawa". 

Noormalewlaste õppetama, 
mille ulatuses nad peawad omama oskusi, 
enne kui neile püjs wälja antakse kodus 

hoidmiseks. 
I. S i s e k o r d . 

1. Kindla sisemise korra wajadus 
kaitseliidus ja kaitfewäes. 

2. Kaitseliit ja kaitsewägi. Kaitse-
liitlane ja taitsewäelane. Malewlane ja 
päälik. Sõdur, allohwitser, ohwitser ja 
kindral, kaitseliitlase waimlised ja keha-
lised peaomadused. 

(Kaitseliidu põhikiri § 1 ja Sise-
määrustik §§ 2 - 6 , § 34-36). 

3. Kaitseliitlase kohused teenistuses, 
õppustel, sportlista harjutustel, riigi-
hümni mängimisel. Kaitseliidu wormi 
kandmine ja kaitseliitlase ülespidamine 
wormis. 

4. Kombed ja traditsioonid kaitselii-
dus. Lipp. 

5. Distsipliin ja selle mõiste. Tist-
sipliin kaitseliidus ja kaitfewäes. 

(Sisemäärustik §§ 7—12. 
6. Kask ja kasu täitmine. 

(Sisemäärustik §§ 13—23). 

II. N i w i l i n e e t t e w a l m i s t u s . 
1. Seisang. Paigale! Walwel! 

Wabalt! Kohenda! Niwitult! Pöör-
ded paigal! 

2. Terwitamine paigal ja wäljaspool 
riwi. Esinemine. 

3. Liitumine relwata. 
4. Seisang ja liitumine relwaga. 
5. Esinemine ja terwitamine relwaga. 
6. Jao kogumine kolonni ja jao lii-

lumine kolonnis. 
III. W i n t p ü s f i t u n d m i n e 

ja h o o l d a m i n e . 
1. Wintpüssi tunnused (nimetus, ka> 

liiber, nummer, wabriku nimetus). 
2. Wintpüssi tähtsamad osad ja 

nende ülesanne. 
3. Wintpüssi koostwõtmine puhasta-

miseks ja pärast puhustamist kokku» 
panemine. 

4. Wintpüssi puhastamine. Püssi-
õli. Puhastamisabmõud. Praktiline 
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puhastamine. Millal wintpüssi pu-
hastada. 

5 Wintpüssi hoidmine kodus ja teel 
õppustele. 

6. Püssi padrun. Püssirohi. Kuul. 
Kuuli lennukaugus ja läbilöögi wõime. 

IV. P ü s s i käsitamise 
alg õppus. 

1. Sihtimine 10 25 m. peale Siht-
punkt. Tasane kirp. Wead sihtimise 
juures. Silma harjutused. Praktiline 
sihtimine. Kolmnurga wedamine. 

2. Laskeasendid sihtimisel. Istudes 
laskepukil, istudes taburetil. 

3. Püssi laadimine õppepadruniga 
ja püssi tühjendamine Palgepanemine 
ja kutepäästmine. Kaitsewinna seadmine 
ja taitsewinnast wabastamine. Sihiku 
seadmine. 

4. Laskeasend lamades toelt. 
5. Ühe lasteharjutuse täitmine toa» 

laste padruniga. 
6. Ühe lasteharjutuse täitmine la-

hingpadruniga. 
V. T a k t i k a l i n e w ä l j a õ p e. 

Lahingdrill. Üksik õppus. 
1. Üksiku laskuri koht kaitsel ja selle 

kaitseks organiseerimine. Laskewäli. 
Maastiku waatlemine. Moondumine. 

2. Laskekohale asumine. Leppmärgid. 
Marss l Marss - Marss I Pikali! 
Kohale! Hüpe l Lastetohawalik. 

3 . Arusaamatuste ärahoidmiseks tu-
zewitus teen teatawaks, et makswaks 
korralduste järele tulewad koik õpelask-
mised täita ainult sõjawäepüssidega. 

M ä r k u s : püsside liigituse kohta 
waata Kaitseliidu ülema tsk. Nr 13 
§ 1 — 1931 a, mis awaldatud „Har-
julases" Nr. 4 f. a. 

4 . Kompaniide- ja üksiku rühmade 
päälikutel ning jaoskondade esinaistel 
saata alati ühes soowiawalduse lehtedega 
ka wastawate kodanikkude päewapildid 
liikmekaartidele asetamiseks. Päewapil» 
did malewa staapi saata ühes eksempl., 
wäljaarwatud päälitud, kompanii ja 
üksiku rühma päälikutest alates, ning 
jaoskonna esinaised, kellede peale tulewad 
pildid saata endiselt kahes ekfempl., sest 
nende Piltidest saab üks ekfempl. asetatud 
malewa albumi, kuna kõigi teiste kaitse-
liitlaste ja naiskodukaitse liikmete päewa-
piltidest üts ekfempl, tuleb asetada üksu-
ses wõi naisjaoskonnas peetawasse 
albumisse ajaloolise materjalina. 

(K. Saa r ) 
major, malewa päälik. 

Teadaanded. 
i. 

Malewa malewkondade esindaja» 
tekogu järjekurraline koosolek Pee-
takse ära pühapäewal, 26. aprillil 

H a r j u l a n e 

sa. kell 10.00 Tallinnas—malewa 
staabi ruumes, Kaarli tänaw 8, 
millest palun koigi! malewkondade 
esindajatel osawotta kaitseliidu 
põhikirja § 35 kohaselt. 

Päewakord : 
1. Koosoleku protokolli kirjutaja wali-

mine. 
2. Eelmise koosoleku protokolli kinni-

tamine. 
8. Aruanne läinud aasta tegewuse üle: 
a) üldine (malewa pääliku ettekanne); 
b) instruktorite piirkondade järele (instr. 

ettekanne) 
4. Eelmlewa aasta tegewustawa (ma-

lewa pääliku ettekanne). 
5. Malewa ja allüksuste aastapäewade 

pühitsemine. 
6. Malewa erasummade 1930/31 a. 

aruande kinnitamine. 
7. „Harjulase" 1928/29 a. aruande 

kinnitamine. 
8 Malewa erasummade 1931/32 a. 

eelarwe kinnitamine. 
9 Walimised põhckirja järele. 
10 Malewa esindajate kogu koosolekute 

protokollide kinnitamise kord. 
11. Koosolekul ülestõstetud küsimused. 
M ä r k u s e d : i) Peäle malew-

kondade esindajate palun tungi-
Walt igast kompaniist ja üks. rüh-
mast ilmuda koosolekule wähemalt 
ühel esindajal, sest wastase! korral 
on raske arutada kompaniide ja 
üksikute rühmade eeltulewa aasta 
tegewuse kawasi. Hääleõiguse oma-
wad kompanii ja üks. rühmade 
esindajad uue kaitseliidu põhikirja 
kinnitamisel, mis praegu Waba-
r i ig i Walitsuses, sõnaõiguse aga 
igal ajal 

2) Enne 26. aprilli tuleb malew-
kõndudes, kompaniides ja üksikutes rüh-
mades peakoosolekud ära pidada, et 
malewa esindajatekogu koosolekule oleks 
wõimalik selleks walitud esindajail ilmuda. 

I I . 
Malewa spordiklubi asemikkudekogu koos-

olek peetakse pühapäewal, 26. aprillil 
s. a. kell 15.00, malewa staabi ruumes, 
millest palutakse osawotta iga üksuse spordi-
klubi wõi spordiringi 2 walitud esindajal 
(põhikiri § 24). 

P ä e w a k o r d : 
1) Koosoleku juhatuse walimine. 
2) Möödunud aasta tegewuse aru-

anne. (Juhatuse esimehe ettekanne). 
3) Käesolewa aasta tegewuskawa. (Ju-

hatuse esimehe ettekanne). 
4) „EKRNE" ja Talispordi liitude 

liikmeks astumise küsimus. 
5) 193 t/32 a. eelarwe kinnitamine. 

' 6) Walimised põhikirja järele. 
7) Keskkogu asemikkudekogusse esinda-

jäte walimine. 
8) Koosolekul ülestõstetud küsimused. 

Nr. 5 

III. 
Malewa ^Lastklubi" üldkoosolek pee-

takse pühapäewal, 3 « . aprillil kell 
17 .00 malewa staabi ruumes, millest 
palutakse osawotta üksuste „Laskeklubidel" 
oma esindajate kaudu järgmiselt: kellel 
kuni 5 liiget — 1 esindaja, kel 6 — 10 
liiget — 2 esindajat, 11—20 liiget — 3 
esindajat, 21—30 liiget — 4 esinda­
jat jne. 

P ä e w a k o r d : 
1) Koosoleku juhatuse walimine. 
2) Möödunud aasta tegewusaruanne. 

(Juhatuse esimehe ettekanne). 
3)Käesolewa aasta tegewuskawa. (Ju-

hatuse esimehe ettekanne). 
4) Liikmemaksu määramine. 
5) 1931/32 a. eelarwe. 
6) Walimised põhikirja järele. 
7) Eesti laskurlntu astumine. 
8) Koosolekul ülestõstetud küsimused. 

IV. 
Malewa raskejõustiku wõiftlused pee-

takse Tallinnas pühapäewal, 12. aprillil 
f. a. Kogumine malewa staabi ruumes, 
Kaarli t. 6, kell 10.00. 

V. 
Kaitseliidu raskejõustiku wõiftlused pee-

takse Tallinnas 2. ja 3. mail f. a. 

VI. 
Kaitseliidu peastaabist malewale müü-

miseks antud warustuft (wäikkkaliibrl. 
püssid ja padrunid) saab malewa staabist 
ainult kohemaksetawa raha eest. 

VII. 
1343 a. Iüriõö pühitsemist on käes-

olewal aastal kawatsus teostada püha-
päewa öösel 3. wastu 4. maid läinud 
aasta korralduste kohaselt, mis awal-
datud ^Harjulases" nr. 7/8 — 1930 a. 

VIII. 
Wabariigi Walitsuse otsusega 4. II. 

1931 a. on lubatud kaitseliidu keskjuha-
tusele korraldada 100.000 krooniline ra-
haline loterii. Wäljaloosimine 31. XII. 
31 a. Tallinnas, Kaarli tn. 10, Tallinna 
malewa wõimlas. 

Palun^kõigi üksuste ja naiskodukaitse 
jaoskondade juhatusi wäljafelgitoda, palju 
keegi wõtab malewa staabist piletist müü-
giks ning sellest malewa staapi teatada 
2 6 . aprilliks f. a. 

Protsente saawad üksused ja naiskodu-
kaitse jsk. kuni 15 ja üksikmüüjad — 10. 

Peäle seda antakse malewa juhatuse 
poolt wäärtuslikud auhinnad kolmele kõige 
rohkema arwu piletite müüjale järgmiselt: 

I-le — 30:00 krooni, 
II-le — 20:00 „ ja 

III-le — 10:00 „ wäärtuses. 
(K. Saar) 

major, malewa päälik» 
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Opeala. 

Õiendus. 
Rapla instruktori piirkond. 

a) J ä ä w a d ä r a : 
kontrollkogumised ja tööpäewad: 

1) R a p l a komp — Kodila rhm. 
kontrollkogumine 17. apr. 

2) R a p l a s — tööpäewad instr. kortc-
ris 14.—16. apr. 

3) I ä r l e p a komp. — tööpaew 30. 
aprillil. 

b) Tulewad juure : 
1) Kuimetsa üks. rühmas — töö-

Päew 16. aprillil. 
2) Lohu nkf. rühmas — tööpäe-

wad 29. ja 30. aprillil. 

Kei la instruktori sppepi irkond. 
Kontrol l - lafkmifed. 

V i h t e r p a l u üks. rühmas kontroll-
laskmine 29. apr. s. a. Kogumine laske-
rajal kell 10 00. 

N o w a üks. rühmas kontrolllaskmine 
1. mail s. a. Kogumine laskerajal kell 10 00. 

Allilllsllstepiiiilllüite llmaldilsed. 
^ ^ - — — 

Linnaümbruse malewkonna pääl ikn 
teadaanne. 

Linnaümbruse malewkonna kompaniide 
la üksikute rühmade esindajate aasta pea-
koosolek peetakse ära 2 6 . ap r i l l i l s. a. 
kell 0800 malewa staabi ruumes, Tallinn 
Kaarli tänaw. 8. 

P ä e w a k o r d : 
1. Protokolli kirjutaja walimine. 
2. 1930/31 a. aruande kinnitamine. 
3. 1931/32 a. eelarwe. 
4. Walimised. 
5. Koosolekul ülestõstetud küsimused. 

E. Saulep 
major, malewk. päälik. 

Kose malewkonna kompaniide 
päälikutele. 

19. apr s. a. kell 11 päewal saab 
j ^ f t l , Kose algkooli ruumes ärapeetud 
kompanii päälikute ja kompanii esindajate 
llasta peakoosolek järgmise päewakorraga: 

1. Protokolli kirjutaja walimine. 
2. Möödunud aasta aruanne ja 

1931 a. eelarwe. 
3. Walimised põhikirja järele. 
4. Aastapäewa küsimus. 
5. Läbirääkimised. 

. Malewkonna rewisjoni komisjonil selleks 
l̂aks malewkonna kassa ja arwe raamatud 

«wldeerida ja tagajärgedest koosolekul 
"tekanda. 

Palun kõiki päälikuid ja esitajaid koos-
Rekust osawõita, ehk kui peaks. mZnel i l -

mümine wõimata olema, siis tingimata 
enese asemele asetäitja saata. 

Kompaniides lus aasia peakoosolekud 
pidamata, tulewad wiimased selleks ajaks 
ära pidada. ^ Umjärw 

kapten, malewk. päälik. 

Pen ing i kompani i kaitseli i t lastele. 
Peningi kompanii aastapeakoosolek pee-

takse ära 19. apr. s. a. kell 12 päewal 
Perila endises härrastemajas järgmise 
päewakorraga: 

1. Protokolli kirjutaja walimine. 
2. 1930/31 a. aruande kinnitamine. 
3. 1931/32 a. eelarwe. 
4. Walimised põhikirja järele. 
5. Läbirääkimised. 
Kui määratud ajaks tarwiline arw kaitse-

liitlasi ei ilmu, saab samas kohas ja sama 
päewakorraga üks tund hiljem koosolek 
ära peetud, missugune kokkutulnud kaitse» 
liitlaste arwu peäle waatamata otsuse wõi-
muline on. Kompanii juhatus. 

Iõelehtme komp. kaitseli i t lastele. 
Iõelehtme kompanii aastapeakoosolek 

peetakje ära 19. apr. f. a. kell 10 0 0 
Iõelehtme wallamajas järgmise päewa-
korraga: 

1. Protokolli kirjutaja walimine. 
2. 1930/31 a. aruande kinnitamine. 
3. 1931/32 a. eelarwe. 
4. Walimised. 
5. Läbirääkimised. 
Kui määratud ajaks tarwiline arw kaitse-

liitlasi ei ilmu, saab samas kohas ja sama 
päewakorraga üks tund hiljem koosolek 
ärapeetud, missugune kokkutulnud kaitse-
liitlaste arwu peäle waatamata on otsuse-
wõimuline. 

Palutakse kõikidel koosolekule ilmuda. 
Kompanii juhatus. 

J u u r u kompanii kaitseliit lastele. 
I. 

Juuru kompanii kontrollkogumine on 
19. apr. s.a. kell 19 .99 Haridus Seltsi-
majas. Ilmumine kõigil kaitseliitlaste! 
sunduslik, kaasa wõtta koit wäljaantud 
warustus ja liikmekaart. 

II. 
Peale konlrollkogumist saab ärapeetud 

kompanii aastapeakoosolek järgmise päewa-
korraga: 

1. Protokolli kirjutaja walimine. 
2. 1930/31 a. aruande kinnitamine. 
3. 1931/32 a. eelarwe. 
4. Walimised. 
5. Läbirääkimised. c^ ^ 0 ^ 

Juuru kompanii päälik. 

R a w i l a kompanii kaitseli it lastele. 
Rawila kompanii aasta peakoosolek 

peetakse pühapäewal, 19. apr. 1931 a. 
kell 2 .39 p. l . Kosel, Kose algkooli ruu-
mes, millest kõiki Rawila kompanii kaitse-
liitlasi palun osawõtta. 

P ä e w a k o r d : 
1. Protokollikirjutaja walimine. 
2. 1930/31 aasta aruanne. 
3. 1931/32 aasta eelarwe. 
4. Walimised põhikirja järele. 
5. Koosoleku poolt tõstetud küsimuste 

otsustamine. 
M ä r k u s : Kui määratud ajaks iar-

wiline arw liikmeid kokku pole tulnud, 
peetakse koosolek üks tund hiljem kokku 
tulnud liikmete arwu peale waatamata. 

T r i i g i kompani i kaitseliit lastele. 
Kompanii peakoosolek peetakse pühap., 

13. ap r i l l i l Triigi wallamaja ruumes 
järgmise päewakorraga: 

1. Protokollija walimine. 
2. Aruanded ja eelarwe. 
3. Walimised. 
4. Orkestri korraldusküsimus. 
5. Toetajate liikmetekogu asutamise 

küsimus. 
6. Koosolekul tekkinud küsimused ja 

läbirääkimised. 
Koosoleku algus kell 12 päewal, kui 

selleks ajaks tarwilikku arwu liikmeid kokku 
ei tule, peetakse järgmine koosolek seal-
samas kell 1 p. l. ära mis kokku tulnud 
liikmete arwu peale waatamata otsusewõi-
muline on. Kompanii juhatus. 

Kloostri kompanii kaitseliitlastele. 
Kloostri kompanii peakoosolek faab ära-

peetud 19 . apr . f. a. k. 14 .99 Kloostri 
wallamajas. 

P ä e w a k o r d : 
1. Protokolli kirjutaja walimine. 
2. 1930/31 a. tegewuse ja kassaaruanne. 
3. 1931/32 a. tegewuskawa ja eelarwe. 
4. Walimised põhikirja järele. 
5. Koosolekul ülestõstetud küsimused. 

II. 
Juhin tähelpanu „Harjulases" Nr. 4 

ilmunud teadaandele kontrollkogumise üle 
19. apr. 3 1 . a. k. 12 Päewal Kloostri 
wallamajas, kuhu ilmuda kõigil kompanii 
nimekirjas seiswate! tl. kl. Kaasa wõtta 
kolk wäljaantud warustus. Juhtumisel, 
kui mõni kl. tähendatud päewal ilmuda ei 
saa, siis tuleb temal tulla malewkonna 
kantseleisse 21., 24. ehk 28. aprillil s. a. 
kella 18-19 . gj. Vollmann 

Kloostri komp. päälik. 
Anta kompanii kaitseliitlastele. 

Anija kompanii aasta peakoosolek peetakse 
ära 19. aprillil s. a. kell 14.00 Anija walla, 
majas järgmise päewakorraga. 

1) Protokolli kirjutaja walimine. 2)1930/31 
a. aruande kinnitamine. 3) 1931/32 a. eelarwe. 
4) Toetajate liikmete küsimus. 5) Läbirääkimsed. 

Naiskodukaitse ala. 
Harju malewa paältku käskkiri. 

Nr. 23. 
Tallinnas, 10. aprillil 1931 a. 

§ 1. 
Wi in üle naisk. Kloostri jaoskonnast 

Kohila jaoskonda E. Kuhlberg': elukoha 
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muutmise mtu, arwates 2. aprillist f. a. 
Nimetatud liige Kloostri jaoskonna ni-
kirjast mahakustutada ja Kohila jsk. 
nimekirja sisse kanda. 

Õ i e n d u s : Ljh. nr. 226. 

§2. 
Nais t Saue jaoskonna liige Aunime 

Prusfeldt on abiellunud ja uueks pere-
konna nimeks omanud „Gmusmann", 
missugusest muudatusest tema soowiawal-
duslehel ja nimekirjades wastaw paran-
dus teha. 

Õ i e n d u s : Ljh. nr. 72. 

§ 3. 
Naiskodukaitse Harju ringkonda luge-

da wastuwoetuks alljärgnewad kodanikud: 
Rae jaoskonda: Anete Korjus — 

arwates 27. II I . s. a. 
Saku jaoskonda: Klara Hintsow 

ja Alice Coldman — mõlemad arwates 
20. III. f. a. 

§ 4 . 
Naiskodukaitse Harju ringkonnast lu-

geda lahkunuks alljärgnewad liikmed: 
Rae jaoskonnast: 3da Aunwer — 

omal soowil ja Liidy 3wanow — elu-
koha muutmise tõttu, mõlemad arwates 
27. III. s. a. 

Saue jaoskonnast: Helene Palm 
— omal soowil, arwates 27. III. s. a. 

Saku jaoskonnast: Alma Lilleberg 
— elukoha muutmise tõttu, arwates 
15. I I I . f. a. 

(K. Saa r ) 
major, malewa päälik. 

Awaldan ^Naiskodukaitse noorte ko> 
dukorra" tutwunemiseks ja palun, minu 
eelmiste korralduste meeldetuletuseks saa» 
ta wõimalikult kohe ringkonna juhatusele 
isikute nimed (wõimalikult naisõpetajatest) 
kes wõiksid tütarlaste organiseerimise 
eneste peale wõtta. 

Naiskoduk. noorte kodukord. 
Isamaa auks ole alati walmis. 

Organisatsiooni eesmärk. 
Naiskodukaitse noorte organisatsiooni 

eesmärgiks on koondada tütarlapsi oma» 
ette üksusteks, et neid kaswatada waim-
liselt ja kehaliselt tublideks, ausateks ja 
tööarmastajateks kodanikkudeks, tulisteks 
isamaa-armastajateks, iseseiswateks ja 
iseteadlikkudeks naisteks. 

Organiseerimise tähtsamaks ülesan­
deks on: 

1) kaswatada noortes tasakaalustatud 
kõlblist elu, ausust, wanemate austamist 
ja sõnakuulmist, tähelpanelikkust, wiisa-
kust ja südamlikkust, tutwustada naise 
ülesannetega ja kohustustega; 

2) arendada noortes tööarmastust, ette-

S a r j u l a n e 

mõtlikust, enesewalitsemist, otsustamist ja 
wastutuswõimet, iseseiswust ja kindlust; 

3) süwendada noortes armastust oma 
ligimise, kodu, isamaa, looduse ja loo-
made wastu; 

4) õpetada noori hoolitsema terwise, 
puhtuse ja korra eest, wõimaldada iga-
külgset woimete arenemist ja andes selleks 
juhtnööre. 

Noorte püüdeks olgu: olla hea ja ar« 
mastaw õde üksteisele, puhas mõttes, 
sõnas ja teos. 

1) korraldatakse igakülgse arenemise 
mõttele wastawaid harjutusi, mänge, 
loenguid, kursusi, praktilisi töid, näitusi, 
koosolekuid, pidusid, wõistlusi, ekskursioo-
ne ja teisi kultuurilisi ning majanduslikke 
ettewõtteid; 

2) wõidakse wälja anda oma ajakirju 
wõi häälekandjaid ja 

3) peetakse kinalat sidet kooliga. 

Liikmed, nende õigused ja 
kohustused. 

Naiskodukaitse noorte organisatsiooni 
liikmeks wõib astuda iga Eesti naissoost 
kodanik alates 8 a. wanusest kuni 17.a. 

Liikmeks astumine ja samuti organi-
satsioonist lahkumine on wabatahtlit. 

Liikmeks astuja esitab kirjaliku soowi-
awalduse kahe liikme soowitusega, kooli» 
juhataja ning wanemate nõusolekuga. 

Liikmeid wõtab wastu jaoskonna 
noorte wanem. 

Lahkumisel wõi wäljaheitmisel on nais-
kodukaitse noor kohustatud tagasi andma 
liikmekaardi, märgid ja muu saadud wa-
rustuse. 

Wäljaheitmine sünnib rühmawanema 
wõi aukohtu ettepanekul jaoskonna noorte 
wanema poolt. 

Naiskodukaitse noored jagunewad III, 
II ja I järgu noorteks. Järku saamiseks 
on waja õiendada wastaw katse. 

Juhtimises wilunud Naiskodukaitse 
noort wõidakse peale wastawa töö kaits-
mist tunnustada magistriks. 

3ga liikmeks astuja peab olema wa-
hemalt 2 kuud kandidaadiks selle aja keŝ  
tel tutwunema kodukorraga ja teiste os> 
kustega, mille teadmist nõutakse III järgu 
eksami kawas. 

Naiskodukaitse noorte organisatsiooni 
täieöigusliseks liikmeks saamisel (s. o. III 
järgu katse sooritamise järgi) annab iga 
liige Pühaliku tõotuse. 

Tõotuse tekst: 
„Tõotan olla korralik ja aus, armas-

lada oma lodu ja isamaad, aidata ligi-
mest ja ustawaks jääda Naiskodukaitse 
noorte põhimõtetele ja määrustele." 

Naiskodukaitse noor: 
1) armastab isamaad ja kodu; 
2) kuulab oma wanemate ja juhtide 

sõna; 
3) on igaühe wastu wiisakas, lahke 

ja alati abiwalmis; 
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4) teeb head ligimesele, on nõrgema 
kaitsja ja wanema austaja; 

5) hoolitseb puhtuse ja korra eest oma 
ümbruses ja aitab wanemaid, eriti ema> 
koduses töös; 

6) on hoolas ja tähelepanelik, ei oota 
kaste, waid wiib alatud töö lõpule; 

7) wõtab eeskuju wanemate hoolest ja 
wäsimatufeft, on töökas ja kokkuhoidlik; 

8) on aus, karske, Mdamtik ja elu« 
rõõmus; 

9) on looduse ja loomade sõber; 
10) annab head eeskuju, spib hoolega 

ja püüab edu poole. 
Naiskodukaitse noored kannawad wor-

miriietist ja tunnusmärke, mis kinnita-
takse Naiskodukaitse keskjuhatuse poolt. 

Organisatsioon ja juhtimine. 
Naiskodukaitse noored, kes on koon-

datud jaoskonna juurde, moodustawad 
noorte pere mis jaguneb rühmadeks, kus» 
juures rühma suurus on 10—25 liiget. 
Tarwiduse korral wõib rühm jaguneda 
salkadeks, mille eesotsas seisab salga 
koosolekul walitud ja rühmawanema 
poolt kinnitatud salgajuht. 

Nühma tegelikuks juhiks on rühma» 
wanem, kes walitakse rühma liikmete seast 
üheks aastaks rühma üldkoosolekul Tar-
widufe korral wõidakse rühmawanemale 
walida abi, kes ta sekretärina teotseb. 
Neid kinnitab ametisse jaoskonna noorte 
wanem. 

Nühmawanema ülesandeks on töö 
algatus ja juhatamine, ühtlasi peab ta 
walwama selle järele, et jaoskonnawa» 
nema kasud ja korraldused rühmas teada 
oleksid ning täidetaks, et rühmas walit-
seks täpsus ja kord. 

Nühmawanemad korraldawad jaos-
konnawanema ülesandel ja juhtimisel 
kursusi ja teisi õppetöid, esindawad rühma 
pidustustel ja esinemistel ning kanna-
wad wastutust oma rühma liikmete eest. 

Nühma üldkoosolekuid peetakse tarwi-
duse järgi, tuid wähemalt 2 kõrda aas« 
tas. Koosolekud kutsutakse kokku rühma-
wanema, V* rühma liikmete wõi jaos-
konnawanema poolt. Koosolekul tehakse 
otsused lihthäälteenamusega. 

Koosolek on otsusewõünelme kui on 
koos wähemalt Va kõigist rühma liik­
metest. Koosolekuid juhatab koosolekul 
walitud juhatus. Koosolekutest wõtab 
osa jaoskonnawanem ja kinnitab koos-
olekul tehtud otsused. 

Jaoskonna noorte pere juhiks on jaos-
konna noorte wanem, kes määratakse 
ametisse Naiskodukaitse jaoskouna. juha-
tüse poolt Naiskodukaitse ringkonna ju-
hatufe kinnitusel. Jaoskonna juhatusega 
töötab jaoskonna noorte wanem kõige 
tihedamas kontaktis, samuti ringkonna 
noorte wanemaga. 

Jaoskonna noorte wanema ülesandeks 
on ühe jaoskonna noorte rühmade töö 
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ühtlustamine, juhtnööride andmine ja 
töö ning tegewuse järelewalwe. 

Jaoskonna noorte pere koondusi pee-
takse tarwiduse järgi, tuid wähemalt 1 
kord aastas. Koonduse kutsub kokku jaos­
konna noorte wanem, kes ka koondust ju­
hatab. Koonduse lawa seab kokku jaos-
lonnawanem ühes rühmawanematega. 

Naiskodukaitse noored saawad oma 
kulude katteks toetust jaoskonnalt, mille 
juurde nad kuuluwad, eelarwe korras. 
Nad wõiwad ka enda ühise tööga han« 
lida sissetulekuid. 

Töö ühtlustamiseks peetakse iga aasta 
wähemalt üts kord ringkonna noorte 
esindajate koosolek, millest osa wõtawad 
rühmawanemad, jaoskondade wanemad 
ja ringkonna noorte wanem ning pea-
wanem. Koosoleku kutsub kokku ring-
konna noorte wanem 

Iga ringkonna juures on Naiskodu­
kaitse rmgkanna juhatuse poolt ametisse 
määratud ja Naiskodukaitse keskjuhatuse 
poolt kinnitatud ringkonna noorte wa-
nem, kes esitab ringkonna noori, üht-
lustab jaoskondade noorte tööd, peab 
tihedalt kontakti ringkonna juhatusega ja 
Naiskodukaitse noorte peawanemaga. 

Naiskodukaitse noorte üldjuhiks on 
Peawanem, kes määratakse ametisse Nais-
kodutaitfe keskjuhatuse poolt Kaitseliidu 
ülema kinnitusel. 

Peawanema ülesandeks on kogu Nais-
kodukaitse noorte tööle suuna andmine, 
selle ühtlustamine ja järelwalwe ning 
^ige tihedamas kontaktis töötamine 
Naiskodukaitse keskjuhatusega. 

Kõigi koosolekute kohta peetakse pro­
tokolle. 

Aukohus: 
Jaoskonna noorte perel on oma au-

kohus. Aukohus seisab koos 3 kiikmest: 
Eesistujast, kelleks on jaoskonnawanem, 
la kahest aukohtu liikmest, kes walitakse 
Naiskodukaitse noorte seast rühmade üld-
koosolekul 1 aastaks. 

Aukohtu liikmed wõiwad walida ka 
pooled omal äranägemisel, igaüks ühe 
teatud juhu lahendamiseks, kusjuures 
eesistujaks on jaoskonna noorte wanem. 
. "«kohtu ülesandeks on tüliasjade la-
hendamme kas rühmade wõi üksikute 
Ilmete wahel ja karistuse määramine 
kodukorra wõi teiste määruste wastu 
eksimiste pärast. 
. .Aukohtu tõstawad kaebusi Naiskodu-
taufe noored, kelle huwid on kannatanud 
wõi kes on kohustatud teostama järel-
walwet. 

Aukohtul on õigus määrata mitmefu» 
gufeid karistusi ja teha ettepanekut liikme 
"ahaheitmisets. 

<lukohtuniktude üksmeelsel otsusel wõi-
wad antohw istungid olla salajased. 

"Utohw otsused kinnitab ringkonna 
«oorte wanem. Konfliktide korral on 
pool wõi pooled kohustatud 1 nädala 

jooksul aukohtu eesistujale esitama kirja-
liku kaebuse ja seletused ühes aukohtu 
liikme nimetamisega. 

Aukohtu eesistuja püüab pooli lepi-
tada ning mitteleppimkse puhul kutsub 
kokku aukohtu istungi hiljemalt 1 nädala 
jooksul kaebuse esitamisest arwates. 

Aukohtu istungite kohta peetakse pro-
tokoll, mis alal hoitakse kinnipitseeritult. 

Enne aukohtu istungit annawad poo-
led ausõna, et nad end aukohtu otsuse 
alla painutawad. 

Aukohtu istungile hiljaksjäämist, sa-
muti mõjuwa põhjuseta puudumist karis-
tatakfe jaoskonna wanema äranägemise 
järgi. 

Karistamine ja kiitmine. 
Naiskodukaitse noorte kodukorra, ül­

dise heakorra ja teiste määruste wõi 
wiifakusreeglite wastu eksimise pärast on 
ette nähtud karistused. 

Karistusteks on: 
1. M ä r k u s e d , a) märkus nelja 

silma all, mis tehakse eksinule rühma-
wanema poolt, b) märkus wastawa kogu 
ees, mille puhul rühmawanem kaks lii-
get juurde kutsub, d) märkus, mille te-
gemine järgnewal rühma üldkoosolekul 
teatawaks tehakse. 

2. L a i t u s e d . Neid tarwitatakse 
suuremate eksimuste puhul. Laitusi te-
hakse jaoskonnawanema poolt. Laituste 
arw wõib tõusta kolmeni, peale seda 
tuleb liige ajutiselt kõrwaldamisele. 

3. A j u t i n e kõrwa l d a m i n e , 
mille otsustab jaoskonna noorte wanem. 
Ajutine kõrwaldamine ei wõi kesta üle 
3 kuu. 

Eeskujuliku ja korraliku kohustetäit-
mise, samuti tähelepanelikkuse ja leidlik-
kuse eest wõib rühmawanem awaldada 
kiitust. Kiitused on 3-sugused, arwesse 
wõttes Naiskodukaitse noore teeneid. 
Esimene on lihtkiitus, teine — täiskiitus 
ja kolmas — suurkiitus. 

Laitused, kõrwaldamine ja kiitused 
kantakse sellekohasesse wihku, mis igal 
noorel olemas. Sissekandmine sünnib 
rühmawanema poolt jaoskonna noorte 
wanema käsul. 

Kütuste omamine lubab noori kiire-
mini katsetele pääseda, kuna laitused 
ettenähtud 3-kuulist tähtaega pikendawad. 
Kõrwaldamine nõuab tagasitulekust ar-
wates uut 3-kuulise tähtaja möödumist. 
Aja lühendamine-pikendamine määratakse 
ette kindlaks. 

Karistusi- kiitusi wõiwad määrata 
peale selleks ettenähtud wanema ka kõik 
kõrgemal seiswad wanemad. 

Naiskodukaitse noorte katsete 
kawa. 

Naiskodukaitse noor peab peäle kan-
didaadiks olemist õiendama III, I I ja I 
järku tõusmise katsed wastawa komis-
joni ees. 

Katfekomisjoni moodustawad: jaos-
konna noorte wanem, jaoskonna esinaine 
wõi tema asetäitja ja rühmawanem, kes 
peab katsetamast ees o lema wä­
hema l t ühe astme w õ r r a . 

Eksamid korraldatakse tarwiduse järgi, 
kuid wähemalt iga 3 kuu järel, kui soo-
wijaid katsele on. 

Järkude katsete wahe Peab olema wa-
hemalt 3 kuud järkudes. 

III j ä r g u kawa: 
III järgu noor: 
1) Oskab noorte tõotust peast. 
2) Tunneb noorte sihte üldjoontes. 
3) Oskab laulda Eesti Wabariigi 

hümni ja 2 teist isamaalaulu. 
4) Teab Naiskodukaitse noorte pea-, 

oma ringkonna-, jaoskonna-, wanema 
nimed ja oma rühmawanema ja salga 
liikmete nimed ja rühmawanema asukoha. 

5) Teab lähema postkontori, politsei-
jaoskonna, haigemaja, arsti, apteegi, 
linna- wõi wallawalitsuse, raudteejaama. 
Punase Nisti asukoha ja lähema tuli-
kahju teadaande koha. 

6) Teab Wabariigi tekkimise aja. 
7) Oskab lugeda, kirjutada ja tunneb 

kellaaega. 
8) Teab Wabariigi lipuwärwe järje-

korras ja nende tähendused. 
9) Teab pealinna ja oma maakonna 

linna nimed. 
10) Oskab korraldada 2 mängu. 

II j ä r g u kawa . 
II järgu noor, peale III järgu tawas 

ettenähtud nõuete. 
1) Tunneb noorte seadusi peast sele-

tustega ja kodukorda. 
2) Teab Naiskodukaitse esinaise ja 

Kaitseliidu ülema nimed ja asukohad, 
naiskodukaitse keskjuhatuse, oma ring-
konna juhatuse ja jaoskonna juhatuse 
koosseisu ja asukohad, samuti Kaitseliidu 
peastaabi ja oma ringkonna malewa 
asukohad. 

3) Tunneb üldjoontes Noorte Kot» 
kaste sihte ja eesmärke. 

4) Oskab 5 isamaalaulu. 
5) Teab Niigikogu Esimehe ja Niigi-

wanema nimed. 
6) Tunneb kodumaa maakonnad, lin-

nad, oma kodu ümbruse ajaloolised kohad. 
7) Oskab määrata ilmakaari päikese, 

kompassi, kella ja loodusmärkide järgi 
ning määrata aega päikese järgi. 

8) Ostab anda esimesi abi kergema 
haawa, ninawerejookfu, külmawõtmife, 
põletamise, minestamise korral. 

9) Teab lähema Wabadussõja mä-
lestusmärgi ja selle ajaloo. 

10) Oskab ümberkäia telefoniga. 
11) Oskab teha 5 sõlme. 
12) Tunneb pallimängu, 2 wõimlemis-

harjutust ja oskab käsitseda hüppenööri. 
13) Oskab kimmimänge (mälu aren­

damiseks). 
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14) Oskab paigata ja nõeluda. 
15) Oskab puid raiuda ja lõket teha, 

keeta kala- wõi lihasuppi, teed kohwi. 
16) Oskab juhatada 5 mitmesugust 

mängu. 
17) Tunned 10 kodumaa taime, puud, 

metslooma ja lindu. 
I j ä r g u kawa. 

I järgu noor: 
III ja II järgu nõuded ja peale selle: 
1) Tunneb Wabariigi Walitsuse korda 

ja Wabariigi Walitsuse koosseisu ning 
üldjoontes Põhiseadust. 

2) Teab Naiskodukaitse sihte ja ees­
märke üldjoontes. 

3) Tunneb kodumaa ajalugu üldjoon-
tes, eriti Wabadussõjast tähtsamad mo-
mendid algk. õppekawa piirides. 

4) Oskab esimest abi anda uppumise, 
poomise, mürgituse, luumurre, palawiku, 
haawade, kõhu- ja peawalu korral, tali-
tab teadlikult tulikahju wõi paanika korral. 

5) Oskab ehitada telgi wõi warjendi. 
6) Oskab õmmelda omale põlle, kleidi 

ja seljakoti, hoiab ise oma riided korras 
ja oskab pesta Pesu. 

7) Peab ise olema teeninud 3 krooni. 
8) Oskab pidada 5-min. kõne. 
9) Tunneb maakaarti ja mõistab 

orienteerida. 
10) Oskab ümberkäia wäikese lapsega, 

toita, riietada, wannitada jne. 
11) Oskab signaliseerida ning tunneb 

salakirjad ja märgid. 
12) Tunneb 5 wõimlemisharjutust ja 

oskab neid õpetada teistele. Samuti 
tunneb kergejõustikku. 

13) On ettewalmistanud 1 liikme I I 
järgu eksamile. 

14) On elanud wähemalt 2 päewa 
laagris. 

15) Tunneb toiduainete wäärtust ja 
mitmekesisuse tähtsust. 

16) Teab omawahelise häire korda. 
Zärgulatsete kõrwal on wõimalik soo-

ritada erialakatseid peale teise järgu kat« 
sete sooritamist. M . A r a k 

Ningk. esinaine. 

Awaldan teadmiseks ja käsitamiseks 
„Omawal i t fus te ja üldkasulikkude 
organisatsioonide maaga warnsta-
mi fe seäduse", mil le alusel malew-
kondadel, kompaniidel ja üksikutel 
rühmadel on õigus saada maakohti 
ja ühes nendel afnwate r i i g i oman-
dufes olewate päraldistega. Palwe-
kirja maasaamiseks saata minu nimele. 

Niigikogu poolt 10. weebruaril 1931. 
wastuwõetud Omawal i tsuste ja üld-
kasulikkude organisatsioonide maa-
ga warustamise seadus. 

, § • 1 . Wäljaspool linnade ja alewite 
administratiiwpiire asuwast riiklikust maa-
tagawarast eraldatakse maa-alad ühes 
päraldistega riigimaade planeerimise kor-

ras ja antakse tasuta omanduseks linna», 
alewi-, maa- wõi wallaomawalitfustele. 

Eraldamisele kuuluwad maa - alad, 
nende suuruse ja otstarbed määrab Wa-
bariigi Walitsus Põllutööministri ette-
panekul. 

§ 2. Omawalitsusa wabanewad rendi­
maksmise kohustusest Põllutööministee­
riumi poolt neile kasutada antud warade 
eest, samuti ka nende warade päraldiste 
ostu-müügilepingute järgi tasumisele kuu-
luwate summade maksmisest, arwates 
selle aasta 1. maist, millal warad käes-
olewa seäduse alusel on antud üle oma-
walitsustele. 

§ 3. Niiklikust maatagawarast oma-
walitsufele kasutamiseks antud maa-alad, 
mida Wabariigi Walitsuse poolt oma-
walitsustele omanduseks andmisele ei 
määrata, lähewad tagasi Põllutööminis-
teeriumi korraldusse ja lepinguwahekord 
nende warade suhtes riigi ning omawa-
litsuste wahel lõpetatakse, arwates pla-
neerimisotsuse jõusseastumisele järgne-
wast 1. maist. 

§ 4. Omawalitsuse omandusõigus 
maaalade peäle kinnistatakse Põllutöö­
ministri wõi tema woliniku poolt alla-
kirjutatud teadaande põhjal, millele 
juurde lisatakse Põllutööministeeriumi ja 
wastawa omawalitsuse esindaja poolt 
allakirjutatud leping ja omanduseks an-
tawate maa-alade plaanid, mis walmis-
tatud omawalitsuse kulul. 

§ 5. Maa-alade kinnistamisel oma-
walitsuste nimele ei wõeta tempelmaksu 
ega kinnistuselõiwu, kuna kõik teised ku-> 
lud. mis seotud nende maa-alade kinnis-
tamisega, kannab wastaw omawalitsus. 

§ 6. Kui omawalitsus müüb edasi, 
wahetad wõi muul teel woõrandab riikli­
kust maatagawarast saadud maa-alasid, 
siis tasub ta riigile nende maa-alade 
hinna Niigimaade põliseks tarwitamiseks 
ja omandamiseks andmise seaduses (NT 
33 — 1930) ettenähtud alustel. Kui 
aga omawalitsus tarwitab müügist saa­
dud summa uue maakoha ostmiseks ja 
kasutab ostetud wõi wahetatud maakohta 
üldkasulikuks otstarbeks, siis ei ole ta ko-
hustatud maa hinda tasuma riigile. 

§ 7. Wabariigi walitsusel on õigus 
põllumajanduslikkudele, hariduslikkudele, 
ühistegelistele ning teistele üldkasulikku­
dele vlganisatsioonidele, millised ei taotle 
ärilisi sihte, ning usuühinguile (kogudus-
tele) müüa wõi anda põliseks tarwita-
miseks Niigimaade põliseks tarwitamiseks 
ja omanduseks andmise seaduse (NT 33 
— 1930) alusel ja korras maakohti, mis 

asuwad wäljaspooi linnade ja alewite 
piire, ühes nendel asuwate riigi oman-
duses olewate Päraldistega. Maa­
kohad eraldatakse riigimaade planeeri-
mise korras ja nende kinnitamisel on 
makswad käesolewa seäduse § 5 tähen-
datud soodustused. 

Algkirjale allakirjutanud * 
Niigikogu abiesimees N . Penno. 

Abisekretär Oskar Gustawson. 
Asjadewalitseja E. Maddison". 

(K. S a a r ) 
major, malewa päälik. 

Tänuawaldus. 
Raiküla Samariitlaste nimel awaldan 

suurimat tänu Harju ringkonna esinaisele 
pr. Arakale, malewa arsti Dr. PihlaNle 
ja Punase Risti esindajale hr. Nymann'ile, 
kes meid meie katsete sooritamisel nii lah-
kesti hindama tulid. 

Iseäranis südamlik tänu prl. Dr, Wiisel'lle 
kursuste puhul tehtud wäsimata töö ja 
waewa eest Raiküla naiskodukaitse ja kaitse-
liidu peres. ^ r n Kalberg 

Naiküla jaosk. esinaine. 

Natfaöppuste lawa. 
(Järg «Harjulasest* Nr. 1 — 1931 a.). 

KK-nes Päew. 
Ratsawäe luure. 

P i i l k o n n a t e g e w u s : maastiku ja 
waenlase luure: side teadete kokkuseadmine 
ja ärasaatmine: wahepealsed teadete kogu-
mise punktid. Leppemärgid. 

12 nes Päew. 
Ratsawäe luure. 

L u u r p a t r u l l i t e g e w u s : (antud 
ülesande lahendamine). Maastiku ja waen-
lase luure. Moondamine. Lahingusse as-
tumine ja tegutsemine waenlasega kokku 
puutumisel. Ümberkäimine wangidega. 
Wahepealsed teadete kogumise punktid. 
Teadete kokkuseadmine ja ärasaatmine. 
Leppemärgid. 

Ö P p e w a h e n d i d : 1) Ratsasõidu õpe­
tus; 2) Ajutised juhtnöörid ratsakaitseliitlas-
tele ratfariwi õppusteks; 3) Ratsawäe luure. 
Kw. Ühend, õpeasutiste kiwitrükt 1928. a. 

K. S a a r 
major, 

Karju malewa päälik. 

Wastutaw toimetaja: K. Saar. 
Wäljaandja: Harju malewa staap. 

Nwgkonnakogn koosolek m hom. 2 6 . a p r . 1 9 3 1 a. k. 1 0 
$aviu Malewa staabis. 

P ä e w a k o r d : 1. Koosoleku juhatuse walimine. 2. Eelmise koosoleku protokolli kinnitamine. 
3. Informatsioon kohtadelt. 4. Aruanne läinud aasta tegewuse üle. 5. Eeltulewa aasta 
tegewuskawa. 6. Walimised Põhikirja järele. 7. Läbirääkimised. 

Enne 26. aprilli tulewad kõigis jaoslondades peakoosolekud ära Pidada, et walitud esitajatel 
oleks wõimalik ringkonnakogu koosolekule ilmuda. M. Arak, Ka^ju ringk. esin. 


